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Němčina
15 000 slovíček ve 126 tématech

Pro ty, kdo si chtějí rozšířit svou německou slovní zásobu. 

Kniha vám pomůže: 
• systematicky rozšířit svou slovní zásobu,
• cíleně se připravit na určitá témata či každodenní situace,
• rychle a obsáhle se informovat o významu a použití německých slov. 

Informativní rámečky vás poučí o zvláštnostech, reáliích, 
odborných slovech a slovních spojeních. 

Součástí knihy je obsáhlý německý i český rejstřík – s jejich pomocí snadno 
najdete hledané výrazy a slova ze stejného oboru. 

U slovíček jsou uvedeny rakouské a švýcarské varianty a označeny jsou 
i jihoněmecké tvary. 

Tato kniha je určena pro samostudium, školu, odborné i vyšší školství 
a vzdělávání dospělých.

Navíc: 
Tipy, jak se učit slovíčka

pro

B1–B2
pro

B1–B2
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Vorwort 
Úvod

Němčina 15 000 slovíček ve 126 tématech je obsáhlá a vysoce efektivní pomůcka 
pro učení slovíček a splňuje všechny požadavky moderního přístupu k učení jazyků.
Kniha je navržena jak pro dospělé, tak pro studenty na základní, střední a pokročilé 
úrovni, kteří si chtějí zopakovat, ustálit, rozšířit a/nebo posílit své znalosti němec-
kých slovíček.
Se  zhruba 15 000 záznamy poskytuje kniha rozsáhlou základnu slovní zásoby 
a  ideální podklad, na kterém můžete dále stavět. Umožní vám vybavit se na výlet 
do německy mluvících zemí, zvládnout komunikační situace v  práci, ve škole, 
v každodenním soukromém životě i přípravu na zkoušky.
Němčina 15 000 slovíček ve 126 tématech je ideální pro potřeby samouků od úrovně 
A2 evropského referenčního rámce.
Slova, která jsou součástí seznamu slovní zásoby pro získání certifikátu německého 
jazyka (= úroveň B1 evropského referenčního rámce) jsou zvýrazněna hvězdičkou*. 
Němčina 15 000 slovíček ve 126 tématech je rozdělena do tematických oblastí a pod-
oblastí. Hlavní hesla, tj. důležitá slova, která obvykle patří do tematické oblasti, jsou 
zvýrazněna tučným písmem, aby byla snadno k nalezení.
Pro zajištění rychlého a efektivního přístupu, je na konci knihy i německý a český 
rejstřík s odkazy na čísla kapitol, které umožní čtenářům najít specifické termíny 
a získat snadný přístup k příslušným slovům dané tematické oblasti. 

Proč jsou slova seskupena podle tematických oblastí?
Psychologický výzkum učení a paměti ukazuje, že ti, kdo se učí cizí jazyky, si 
pamatují více, když se učí slova po skupinách a ve smysluplných souvislostech. 
Takže místo jednoduchých slovíček, je zde spoustu příkladových vět, ukazujících 
jak se slova mohou vyskytovat v konkrétní komunikační situaci.
Tématické uspořádání, ve spojení s rejstříkem, je navíc uživatelsky přívětivé. Jako 
uživatel naleznete všechna důležitá slova, funkční fráze, idiomatické výrazy a kul-
turní informace týkající se konkrétních situací na jednom místě.
Například, pokud se půjdete najíst do restaurace, následující slova, idiomatické 
výrazy a kulturní informace mohou být užitečné: Ist hier noch frei?/Bezahlen, bitte./
Wie viel Trinkgeld soll ich geben? atd.
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K knize jsou také informační okénka týkající se následujících oblastí:

 prostředí v německy mluvících zemích

 skupiny slov, speciální terminologie a technické termíny

 funkční a idiomatické fráze související s tématem

 informace o gramatice

  přísloví a hovorový význam frází (nepovinná slovíčka a doplňující 
informace)

Tato informační okénka a také příklady použití slov ve větách ukazují čtenářům jak 
jsou slova skutečně používána v konkrétní situaci.

Němčina 15 000 slovíček ve 126 tématech obsahuje také rakouské a švýcarské 
varianty slov. Příslušné položky jsou označeny zkratkami österr., schweiz (varianty 
omezené na jižní Německo jsou označeny süddt.). 
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Benutzerhinweise/Zeichenerklärung 
Poznámky pro uživatele/ 
Vysvětlivky k symbolům

s WỌrt, -er hlavní záznam tučným písmem: Takto jsou označena 
nejdůležitější slova v daném tématu. 

r Mann zkratka pro mužský určitý člen der
e Frau zkratka pro ženský určitý člen die
s Kind zkratka pro střední určitý člen das
s Kind, -er množné číslo s množnou koncovkou: Kind, Kinder
s Haus, ≈er  množné číslo s přehláskou: Haus, Häuser 

Sg V tomto smyslu se slovo vyskytuje pouze v jednotném 
čísle.

Pl V tomto smyslu se slovo vyskytuje pouze v množném 
čísle.

ụntergehen  hlavní důraz přízvuku: zde krátké samohlásky
unterschreiben hlavní důraz přízvuku: zde dlouhé samohlásky
+A + akuzativ 
+D + dativ 
jn jemanden (= někoho/akuzativní předmět)
jm jemandem (= někomu/dativní předmět)
etw etwas (= něco)
süddt. varianta používaná v jižním Německu 
österr. rakouská varianta
schweiz. švýcarská varianta
ugs. hovorový
h  opak slova
* slovo je nutné znát pro získání certifikátu
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Předpokládáme, že uživatelé této knihy mají základní znalosti německé gramatiky. 
Gramatiku proto omezujeme jen na: 

gehen (ging, ist gegangen) minulé tvary nepravidelných sloves
  (pouze u nejdůležitějších slov)
gut (besser, best-) nepravidelné stupňování
  (pouze u nejdůležitějších slov)
(sich) waschen zvratné zájmeno (v závorkách, pokud není povinné)
jn waschen jemanden; akuzativní předmět slovesa
jm helfen jemandem; dativní předmět slovesa
sich beklagen (über +A) vazba slovesa (s uvedenou přeložkou a uvedeným   
  pádem)
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Lerntipps 
Tipy, jak se učit

Poznámky a … tipy k  učení slovíček

Učíme se nová slovíčka 
Když se učíte nová slovíčka, 
vyslovte je, nebo celé 
věty, nahlas a dávejte 
pozor na správný přízvuk. 
Čtení, vyslovování nahlas 
a poslech zvyšují schopnost 
zapamatování nového 
slovíčka. Často také pomáhá, 
pokud se při učení slovíček 
pohybujete. Pokud máte 
silnou motivaci a chuť se 
slovíčka naučit, určitě bude 
úspěšní. 

➤  Vypište si slovíčka, která jsou pro 
vás důležitá, na malé kartičky. Pak si je 
můžete opakovat i cestou do práce nebo při 
čekání na úřadě.  
➤  Zakryjte si jeden sloupec slov v knize 
a opakujte správné překlady slov z hlavy. Je 
lepší, když budete slova vyslovovat nahlas.  
➤  Zkuste se učit trochu jinak – třeba při 
chůzi.  
➤  Ověřte si, v jakém prostředí se vám 
slovíčka učí nejlépe. Třeba zjistíte, že vám 
hlasitá hudba nebo hluk nevadí.  
➤  Učte se pomocí magnetofonu nebo 
MP3 přehrávače. Nahrajte si slovíčka či 
věty v češtině a za každým nechte krátkou 
pauzu, ve které pak vyslovíte slovíčko 
německy. Dbejte na správný přízvuk.  
➤  Učte se ta slovíčka, která potřebujete 
a která vás zajímají. 

Opakování a vybavování 
slovíček 
Slovíčka jsou převedena 
z krátkodobé do dlouhodobé 
paměti pokud se je učíte 
a používáte opakovaně.

➤  Pokud používáte k učení malé kartičky 
(viz výše), dávejte slova, která již dobře 
znáte stranou a vracejte se k nim pravidelně 
každých pár dní. Slovíčka, která vám dělají 
potíže si opakujte častěji.  
➤  Udělejte si plakátek se slovíčky, 
slovními spojeními či větami, které vám 
dělají potíže, a pověste si ho tam, kde často 
pobýváte.  
➤  Jakmile slovíčka k určitému tématu 
umíte, zkuste si je procvičit čtením článku 
na dané téma, konverzací nebo napište 
krátkou zprávu, kde si slovíčka procvičíte. 
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Učte se slovíčka po menších 
dávkách 
Každý má jiné tempo 
a rytmus při zapamatování 
nových, neznámých slovíček. 
Většina lidí se unaví přibližně 
po 30 minutách učení. 

➤  Při učení slovíček si přibližně po půl 
hodině dejte krátkou přestávku. Chvíli, 
5–10 minut, dělejte něco jiného. Cokoli, co 
vám umožní chvíli relaxovat. 

Hodně štěstí a zábavy při učení vám přejí autorky. 
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1
1

Soziale Kontakte 
Sociální kontakty

e Begrüßung pozdrav
*begrüßen (po)zdravit/přivítat
*grüßen/Hallo sagen zdravit
Grüßen Sie Herrn Schneider von mir. – 

Ich werde es ausrichten.
Pozdravujte ode mě pana Schneidera. – 

Vyřídím.
r *Gruß, ≈e pozdrav
Liebe Grüße an Gerd. – Mach ich. Moc pozdravuju Gerda. – Vyřídím.
Ich soll Sie von Herrn Straub grüßen./

Schöne Grüße von Klaus.
Mám vás pozdravovat od pana Strauba./

Klaus nechává hezky pozdravovat.

Pozdravy při setkání 
Guten *Tag./Hallo! *Hẹrr/*Frau Heuer.  Dobrý den, pane Heuere/paní  
  Heuerová.
Guten Tag zusammen. (ugs.) Dobrý den vespolek.
Guten *MỌrgen. Dobré ráno.
Guten *Abend. Dobrý večer.
Gute *Nạcht. Dobrou noc.
Morgen. (ugs.) Dobré ráno./´brýtro.
Grüezi./Salü[‚zaly také za’ly:].  Zdravím./Ahoj.
 (schweiz.)
Servus. (südd.,österr.) Nazdar./Ahoj.
Grüß Gott./Grüß dich/euch.  Dobrý den.
 (südd., österr.)
Hi. [‘hai] (ugs.) Ahoj.
Lange nicht gesehen. (ugs.) Dlouho jsem tě/vás neviděl.
Freut mich./Angenehm. Těší mě.
*WillkỌmmen (zu Hause). Vítejte (doma).
*Hẹrzlich Willkommen. Srdečně vítáme.
Schön, dass Sie da sind./ Je hezké, že jste tady/že jste přišel/ 
 dass Sie kommen konnten.   přišla/přišli.
Ah, da bist du ja (endlich). Ach, konečně jsi tady.
Im Namen der Firma heiße ich Srdečně vás vítám jménem firmy.
 Sie herzlich willkommen.
Wir freuen uns, Sie heute hier Jsme rádi, že vás zde dnes můžeme
 begrüßen zu dürfen.  přivítat.

e Ạnrede, -n oslovení
jn korrekt h falsch ạnreden/

ạnsprechen (spricht an, sprach an,  
hat angesprochen)

jn mit falschem Namen anreden

oslovit někoho správně h nesprávně/
nesprávným jménem

oslovit někoho nesprávným jménem
Wie soll ich ihn anreden? Jak ho mám oslovovat?


